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Il servizio «Cooperazione internazionale» di CRS

Solidarieta e cooperazione

L’ultimo numero dell’anno di Actio é per tradizione
dedicato al Servizio «Cooperazione internazionale»
del segretariato centrale di CRS a Berna. Fino alla
fine del 1986, il servizio era denominato «Opera-
zioni di soccorso». La nuova terminologia rispec-
chia uno sviluppo verificatosi sia all'interno del ser-
vizio stesso, sia nella concezione dei compiti che

esso intende assolvere.

Anton Wenger'
In questi ultimi anni, il servizio

«Operazioni di soccorso» di
un tempo & molto cambiato,
non solo perché e aumentato il
numero delle persone che vi
lavorano, ma anche per gli
obiettivi molto piu impegnativi
che ci siamo prefissati. Mentre
una volta i soccorsi prestati ve-
nivano intesi principalmente
come aiuto alla sopravvivenza
o come interventi d'emergen-
za, oggi cerchiamo di soffer-
marci piu a lungo sui problemi,
con lintento di lasciare im-
pronte durature e di dare inizio
a un reale sviluppo.

Abbiamo dovuto imparare
che gli aiuti prestati a favore
dei paesi del Terzo Mondo non
devono piu essere intesi come
beneficienza o elemosina, ma
come atto di solidarieta da rea-
lizzare nello spirito di un'auten-
tica cooperazione. La denomi-
nazione di «Cooperazione in-
ternazionale» vuole percio sot-
tolineare che per noi le popola-
zioni colpite rappresentano dei
partner senza i quali non € pos-
sibile trovare soluzioni plausibi-
lie durature.

Oggi possiamo affermare
non senza orgoglio che siamo
all'altezza del compito che ci
incombe e che la nostra squa-
dra si impegna a fondo per la
sua causa. Il lavoro che ogni
singolo componente del servi-
zio deve portare a termine e
aumentato di volume, d'altro
canto si e pero sviluppata una
maggiore resistenza psico-fisi-
ca ed & cresciuta la generale
motivazione.

Il servizio «Cooperazione in-
ternazionale» si suddivide in

due settori: «Azioni e pro-
grammi» e «Centrale del ma-
teriale». Il primo e incaricato

dei nostri interventi all’estero e
il secondo si occupa degli ac-
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quisti per il magazzino, della
sua amministrazione e della
spedizione.

Complessivamente 44 per-
sone, alle quali si aggiungono
frai 20 e i 50 delegati staziona-
ti all’'estero e un numero non
indifferente di collaboratori lo-
cali, reclutati sul posto apposi-
tamente, e che lavorano per i
nostri programmi.

La molteplicita degli aspetti
che caratterizza il nostro lavoro
spiega come mai nel nostro
servizio sono rappresentate le
piu svariate professioni: 2 et-
nologi, un sociologo, un polito-
logo, un economista, un inse-
gnante, un collega con il titolo
accademico B.A., M.A. phil.
(che in Inghilterra e negli Stati
Uniti corrisponde alla nostra li-
cenza), diversi impiegati di
commercio e artigiani, un’in-
fermiera, una droghista, addet-
to alla spedizione e diverse

sarte per donna compongono
la nostra équipe.

Da non dimenticare infine le
conoscenze linguistiche dei
collaboratori e delle collabora-
trici, che in linea di massima
sono di lingua-madre tedesca,
che parlano pero anche france-
se, inglese, italiano, spagnolo,
danese, arabo e addirittura il
bengali e il sesotho, lingua na-
zionale del Lesotho.

A intervalli regolari — perlo-
meno una volta all’anno — i re-
sponsabili dei progetti visitano
i posti in cui i rispettivi pro-
grammi si trovano in fase di
realizzazione. Cio implica ov-
viamente frequenti sposta-
menti. Quest’anno sono stati
visitati i seguenti paesi: Viet-
nam, Cambogia, Laos, Nepal,
India, Bangladesh, Pakistan,
Libano, Etiopia, Sudan, Ciad,
Mauritania, Mali, Ghana, Gui-
nea Equatoriale, Mozambico,
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Malawi, Messico, El Salvador,
Colombia, Bolivia, Paraguay,
Venezuela e Italia.

Per concludere vorremmo ri-
cordare che il servizio «Coope-
razione internazionale» ha an-
che I'incarico di prestare aiuto
a coloro che in Svizzera (se-
gnatamente nei cantoni Berna,
Vallese, Vaud, Friburgo e Tici-
no) sono stati colpiti dal mal-
tempo. O
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